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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Zatwierdzenie pomocy pafistwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE

Sprawy, w ktérych Komisja nie wnosi zastrzezef

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/C 271/01)

Data przyjecia decyzji 23.2.2011
Numer $rodka pomocy paristwa N 204/10
Pafistwo cztonkowskie Szwecja

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

FoU-stod till Volvo Aero for mellanhuset till Trent XWB-motorn

Podstawa prawna

Regeringsbeslut 2008-07-03

Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Badania i rozwdj

Forma pomocy

Dotacja podlegajaca zwrotowi

Budzet

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 120 mln
SEK

Intensywno$¢ pomocy

40 %

Czas trwania

22.2.2011-31.12.2012

Sektory gospodarki

Sektory zwiazane z produkcja

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Riksgaldskontoret
Riksgilden

SE-103 74 Stockholm
SVERIGE

Inne informacje
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Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji 4.11.2010

Numer $rodka pomocy pafistwa N 312/10

Pafistwo cztonkowskie Polska

Region —

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Rekompensata kosztow poniesionych na $wiadczenie ustug pocztowych

ustawowo zwolnionych od oplat pocztowych

Podstawa prawna — artykul 30 ust. 2 i art. 33 ustawy z dnia 12 czerwca 2003 r. Prawo
Pocztowe (Dz. U. z 2008 r. nr 189, poz. 1159 ze zm.),

— rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 10 marca 2000 r.
w sprawie szczegélowych zasad i trybu udzielania i rozliczania
dotacji przedmiotowych (Dz. U. nr 20, poz. 244) — nieobowigzujace,

— rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 28 czerwca 2006 r.
w sprawie szczeg6towego sposobu i trybu udzielania i rozliczania
dotagji przedmiotowych (Dz. U. nr 113, poz. 777) — obowigzujace
od dnia 31 grudnia 2010 r.,

— rozporzadzenie Ministra Finanséw w sprawie dotacji przedmiotowej
do s$wiadczonych ustlug pocztowych podlegajacych ustawowemu
zwolnieniu z oplat pocztowych:

— z dnia 21 kwietnia 2004 r. (Dz. U. nr 87, poz. 822 ze zm.) —
nieobowigzujace,

— 2z dnia 22 kwietnia 2005 r. (Dz. U. nr 70, poz. 629) — nieobo-
wigzujace,

— z dnia 28 czerwca 2006 r. (Dz. U. nr 113, poz. 778) — nieobo-
wigzujace,

— z dnia 7 lutego 2007 r. (Dz. U. nr 27, poz. 180) — obowigzujace
od dnia 31 grudnia 2010 r.,

— projekt rozporzadzenia Ministra Finanséw w sprawie szczegGlowego
sposobu i trybu udzielania i rozliczania dotacji przedmiotowych —
rozporzadzenie zacznie obowigzywa¢ dnia 1 stycznia 2011 r.,

— projekt rozporzadzenia Ministra Finanséw w sprawie dotacji przed-
miotowej do $wiadczenia ustug pocztowych podlegajacych ustawo-
wemu zwolnieniu z oplat pocztowych — rozporzadzenie zacznie
obowigzywac dnia 1 stycznia 2011 r.

Rodzaj $rodka pomocy Program pomocy

Cel pomocy Pomoc socjalna dla indywidualnych konsumentéw, Promowanie kultury
Forma pomocy Dotacje bezposrednie

Budzet Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy

2011 - 2,06 mln PLN

2012 - 2,14 mln PLN

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu
4,2 mln PLN

Intensywno$¢ pomocy —
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Czas trwania

1.1.2011-31.12.2012

Sektory gospodarki

Poczta i telekomunikacja

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Wihasciwy minister lub dyrektor izby skarbowej

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

Data przyjecia decyzji 24.5.2011
Numer $rodka pomocy panstwa N 492/10
Panstwo cztonkowskie Polska

Region

Miasto Krakéw

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Pomoc na restrukturyzacje Przedsigbiorstwa Geologicznego Budow-
nictwa Wodnego ,HYDROGEO”

Podstawa prawna

1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji

2) Rozporzadzenie Ministra Skarbu Pafistwa z dnia 6 kwietnia 2007 r.
w sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzacje przed-
sighiorcow.

Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Restrukturyzacja przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

Forma pomocy

Pozyczka udzielona w ramach pomocy na ratowanie

Budzet

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu
1,26 mln PLN

Intensywno$¢ pomocy

Czas trwania

15.10.2010-15.4.2011

Sektory gospodarki

Dziatalno$¢ ustugowa

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Minister Skarbu Pafistwa
ul. Krucza 36/Wspdlna 6
00-522 Warszawa
POLSKA/POLAND

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

C 271/4 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

14.9.2011

Data przyjecia decyzji

1.8.2011

Numer $rodka pomocy pafistwa

SA.33001 (11/N) B

Panstwo cztonkowskie

Dania

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Amendment of the Danish winding-up scheme for credit institutions

Podstawa prawna

Lov om handtering af nedlidende pengeinstitutter (lov nr. 721 af

25. juni 2010)

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Pomoc na zaradzenie powaznym zaburzeniom gospodarki

Forma pomocy

Dotacje bezposrednie, Gwarancja

Budzet

Intensywno$¢ pomocy

Czas trwania

1.8.2011-31.12.2011

Sektory gospodarki

Posrednictwo finansowe

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

@konomi- og Erhvervsministeriet
Slotholmsgade 12

1216 Kebenhavn K

DANMARK

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usuni¢to wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm

Data przyjecia decyzji

4.8.2011

Numer $rodka pomocy panstwa

SA.33022 (11)N)

Pafistwo cztonkowskie

Dania

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Beregningsmetode for statsstotteelementet i garantier

Podstawa prawna

Finansloven for 2011, lovbekendtgorelse nr. 549 af 1. juli 2002 om
Vakstfonden og bekendtgerelse nr. 1013 af 17. august 2007 om

Vakstfondens aktiviteter.

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy

Cel pomocy

Male i $rednie przedsigbiorstwa

Forma pomocy

Gwarancja

Budzet

Calkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu

75 mln DKK
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Intensywno$¢ pomocy

7 %

Czas trwania

Do 31.12.2015

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Vakstfonden
Strandevej 104 A
2900 Hellerup
DANMARK

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunieto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm
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(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJ], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]JSKIE]

RADA

Projekt budzetu korygujacego nr 4 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 - Stanowisko Rady
(2011/C 271/02)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnodci jego art. 314 w zwigzku z Traktatem ustana-
wiajacym  Europejska  Wspodlnote  Energii  Atomowej, w
szczeg6lnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporza-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich ('), ostatnio zmienione rozporzg-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr
1081/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. (%), w szczegdlnosci
jego art. 37,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

— budzet ogblny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011
zostal ostatecznie przyjety w dniu 15 grudnia 2010 r. (%),

(") Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1, wraz ze sprostowaniami w Dz.U.
L 25 z 30.1.2003, s. 43 i w Dz.U. L 99 z 14.4.2007, s. 18.

() Dz.U. L 311 z 26.11.2010, s. 9.

() Dz.U. L 68 z 15.3.2011.

— w dniu 17 czerwca 2011 r. Komisja przedstawita wniosek
zawierajacy projekt budzetu korygujacego nr 4 do budzetu
ogblnego na rok budzetowy 2011,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut

Stanowisko Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr
4 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 zostalo przyjete
w dniu 12 wrze$nia 2011 r.

Z pelnym tekstem mozna si¢ zapoznaé lub pobraé go na
stronie internetowej Rady: http:/fwww.consilium.europa.eu/

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrzesnia 2011 r.

W imieniu Rady
M. DOWGIELEWICZ
Przewodniczgcy


http://www.consilium.europa.eu/
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Projekt budzetu korygujacego nr 5 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 — Stanowisko Rady
(2011/C 271/03)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w  szczegblnosci jego art. 314w zwigzku z Traktatem
ustanawiajagcym  Europejska Wspélnote Energii Atomowej,
w szczegblnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzg-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich (1), ostatnio zmienione rozporzg-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr
1081/2010 z dnia 24 listopada 2010 r.(3), w szczegdlnosci
jego art. 37,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

— budzet og6lny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011
zostal ostatecznie przyjety w dniu 15 grudnia 2010 r. (),

— w dniu 22 czerwca 2011 r. Komisja przedstawita wniosek
zawierajgcy projekt budzetu korygujacego nr 5 do budzetu
ogdlnego na rok budzetowy 2011,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut

Stanowisko Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego
nr 5 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 zostalo przyjete
w dniu 12 wrze$nia 2011 r.

Z pelnym tekstem mozna si¢ zapoznal lub pobraé go na
stronie internetowej Rady: http:/fwww.consilium.europa.eu/

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrzes$nia 2011 r.

W imieniu Rady
M. DOWGIELEWICZ
Przewodniczgcy

(") Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1, wraz ze sprostowaniami w Dz.U.
L 25z 30.1.2003, s. 43 i w Dz.U. L 99 z 14.4.2007, s. 18.

() Dz.U. L 311 z 26.11.2010, s. 9.

() Dz.U. L 68 z 15.3.2011.
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KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (1)
13 wrzesnia 2011 r.

(2011/C 271/04)

1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,3645 AUD  Dolar australijski 1,3214
JPY Jen 105,01 CAD  Dolar kanadyjski 1,3545
DKK  Korona dusiska 7,4476 | HKD  Dolar Hongkongu 10,6476
GBP Funt szterling 0.86315 NZD Dolar nowozelandzki 1,6 557
SEK Korona szwedzka 9,1260 SGD Dolar singapurski 1,6973
CHF Frank szwajcarski 1,2037 KRW Won 1506,35

ZAR R 10,0141
ISK Korona islandzka and 0.0

CNY Yuan renminbi 8,7316
NOK Korona norweska 7,7275

HRK Kuna chorwacka 7,4963
BGN Lew 1,9558

IDR Rupia indonezyjska 11 881,56
CZK K ki 24,551

orona czeska MYR  Ringgit malezyjski 41842

HUF Forint wegierski 283,59 PHP  Peso filipifiskie 58,687
LTESS i fitewsi 34528 | RUB  Rubel rosyjski 41,2463
LVL  fat lotewski 07093 | THB  Bat tajlandzki 41,222
PLN Zloty polski 4,3339 BRL Real 2,3370
RON Lej rumuniski 4,2803 MXN  Peso meksykariskie 17,5168
TRY Lir turecki 2,4280 INR Rupia indyjska 64,9430

() Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 12 wrze$nia 2011 r.

w sprawie finansowania w 2011 r. niektérych srodkéw niezbednych do zapewnienia stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004

(2011/C 271/05)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  rozporzadzenie  Rady  (WE,  Euratom)
nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzg-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich (!) (zwane dalej ,rozporzadzeniem
finansowym”), w szczegdlnosci jego art. 75,

uwzgledniajac  rozporzadzenie  Komisji (WE,  Euratom)
nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajace szcze-
gélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego maja-
cego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europej-
skich (?)  (zwane  dalej  ,przepisami  wykonawczymi’),
w szczegllnosci jego art. 90,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i ZywnoSciowym oraz regulami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (3),
w szczegblnosci jego art. 66 ust. 1 lit. ),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 75 rozporzadzenia finansowego i art. 90
ust. 1 przepiséw wykonawczych zacigganie zobowigzan
na wydatki z budzetu Unii powinno by¢ poprzedzone
decyzja w sprawie finansowania, okreslajaca istotne
skladniki dzialania powodujace wydatki oraz przyjeta
przez instytucj¢ lub organy, ktérym instytucja ta przeka-
zala uprawnienia.

() W rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 ustanowiono
zasady wykonywania kontroli urzedowych majacych na
celu sprawdzenie zgodnosci z regulami ustanowionymi
w szczegllnosci na rzecz zapobiegania zagrozeniu dla
ludzi i zwierzat, eliminowania go lub ograniczania do
dopuszczalnych poziomoéw, bezposrednio lub przez
srodowisko naturalne, gwarantowania uczciwych praktyk
w handlu paszami i ZywnoScia oraz ochrony interesow
konsumentéw lacznie z etykietowaniem pasz i zywnosci
oraz innymi formami przekazywania informacji konsu-
mentom.

(3)  Zgodnie z art. 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004 wklady finansowe na finansowanie pozos-
talych srodkéw niezbednych do zapewnienia stosowania

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 1.
() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.

tego rozporzgdzenia zatwierdzane sg kazdego roku
w ramach procedury budzetowej. Srodki, o ktérych
mowa w art. 66, obejmujg w szczegdlnosci prowadzenie
badan, publikacje informacji oraz organizacje zebran
i konferengji.

(4)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r.
w sprawie zwalczania salmonelli i innych okreslonych
odzwierzecych czynnikéw chorobotwérczych przenoszo-
nych przez zywnos$¢ (¥) mozna ustalal cele unijne doty-
czace ograniczenia czestoSci ich wystgpowania, przy
czym panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ krajowe
programy zwalczania na rzecz osiagniecia tych celow.
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA)
przyjat w dniu 9 grudnia 2009 r. opini¢ naukowa
w sprawie oceny iloSciowej ryzyka wystapienia kampylo-
bakteriozy u ludzi stwarzanego przez migso brojleréw
w Unii Europejskiej (°). Zgodnie z powyzsza opinig
kampylobakterioza jest najczesciej wystepujacym zakaze-
niem pokarmowym w Unii Europejskiej — odnotowuje
sie nawet 20 mln przypadkéw klinicznych rocznie.
EFSA przyjal rowniez w dniu 11 marca 2010 r. opini¢
naukowa w sprawie oceny iloSciowej ryzyka mikrobiolo-
gicznego dotyczacego zakazen salmonellg $win hodow-
lanych i przeznaczonych na rzez (%), zgodnie z ktéra
okoto 10-20 % zakazen salmonellg u ludzi moze pocho-
dzi¢ od trzody chlewnej stanowiacej rezerwuar. Zanim
zostanie okreSlony cel dotyczacy ograniczenia czestosci
wystepowania tych choréb odzwierzecych w Unii Euro-
pejskiej, zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 2160/2003 wymagana jest analiza przewidywa-
nych kosztéw i korzysci.

(5)  Zgodnie z art. 6 wust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szczeg6lne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pocho-
dzenia zwierzgcego () przedsigbiorstwa sektora spozyw-
czego sprowadzajace zywno$¢ zawierajaca zaréwno
produkty pochodzenia roslinnego, jak i przetworzone
produkty pochodzenia zwierzecego zobowigzane sa
dopilnowaé, aby przetworzone produkty pochodzenia
zwierzecego wchodzace w sklad takiej Zywnosci spelnialy
odpowiednie wymogi przedmiotowego rozporzadzenia.
Przedsigbiorstwa te musza takze wykazal podczas
kontroli  urzedowych, ze dopelily powyzszego
obowiazku. Ze wzgledu na potencjalnie znaczace skutki
tych przepiséw, w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1162/2009 (%) ustanowiono przepisy przejsciowe
pozwalajace na odstgpstwo od niektérych przepisow

4

Dz.U. L 325 z 12.12.2003, s. 1.

()

(°) Dziennik EFSA 2010; 8(1):1437.
() Dziennik EFSA 2010; 8(4):1547.
(') Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.
(%) DzU. L 314 z 1.12.2009, s. 10.
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wspomnianego powyzej rozporzadzenia, obowiazujace
do dnia 31 grudnia 2013 r.; rozwaza si¢ przy tym mozli-
wos¢ zmiany wyzej wymienionego przepisu rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004. Nalezy oceni¢ skutki ewen-
tualnych nowych przepiséw dla przedsigbiorstw oraz
w przypadku kontroli urzedowych po zakonczeniu
obowigzywania przepiséw przejSciowych.

Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia
15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiolo-
gicznych dotyczacych $rodkéw spozywezych (1) wdro-
zono ogdlne i szczegblowe zasady higieny, o ktdérych
mowa w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w  sprawie  higieny  $rodkéw  spozywczych (2).
W rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 ustanowiono
referencyjng metod¢ badania w celu wykrywania hista-
miny w niektérych produktach rybolowstwa, ktéra
nalezy stosowa¢ w ramach kontroli urzedowych. Nalezy
oceni¢c wplyw tej metody referencyjnej na czulo$é
i swoistos¢ w poréwnaniu z normg AOAC 977.13
Kodeksu Zywno$ciowego (). Badanie to powinno zosta¢
przeprowadzone przez Wspélne Centrum Badawcze.

Nalezy rozwazy¢ mozliwo$¢ przegladu obowiazujacych
przepisow  dotyczacych  kontroli migsa zawartych
w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawia-
jacym szczegdlne przepisy dotyczace organizacji urzedo-
wych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (¥).
W 2011r. nalezy zorganizowal seri¢ konferencji
i zebran, uzupelionych przez analizy wynikéw badan
pilotazowych, aby oméwic te kwestie z wlasciwymi orga-
nami panstw czlonkowskich i pafistw trzecich, przedsta-
wicielami zainteresowanych stron i miedzynarodowymi
organizacjami naukowymi.

W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamie-
rzonego uwalniania do $rodowiska organizméw zmody-
fikowanych genetycznie (°) i w rozporzadzeniu (WE)
nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 wrzeSnia 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfiko-
wanej zywnoSci i paszy (°) ustanowiono warunki wpro-
wadzania do obrotu i stosowania organizméw zmodyfi-
kowanych genetycznie (GMO) oraz produktéw zawiera-
jacych GMO badz produktéw otrzymanych z GMO
w Unii Europejskiej. Przepisy dotyczace przeprowadzania
kontroli urzegdowych w celu sprawdzenia zgodnosci
z przepisami obu aktéw prawnych zawarto w
rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004. W latach
2010-2011 dokonano dwoch ocen, aby stwierdzié,
w jakim zakresie dzigki tym ramom prawnym udato
si¢ osiagnaé cel ochrony zdrowia ludzi i zwierzat oraz
srodowiska naturalnego i intereséw konsumentow przy
jednoczesnym zapewnieniu efektywnego funkcjonowania

z.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1.

z.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1.

ttp://www.codexalimentarius.net

z.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.
z.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1.
z.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1.

(10)

(11)

rynku wewnetrznego. Nalezy przeprowadzi¢ analizy
zagadnieni, ktérych nie zbadano szczegblowo w ramach
tych ocen, takich jak informowanie za pomocg etykiety
o nieobecnosci GMO w danych produktach. Nalezy
zorganizowal seri¢ konferencji, aby podnies¢ poziom
wiedzy na temat aktualnego stanu wdrozenia ram praw-
nych dotyczacych GMO przez panstwa czltonkowskie
oraz zapewni¢ dzialania nastgpcze odnosnie do sprawoz-
dania Komisji z dnia 15 kwietnia 2011 r. dotyczacego
spofeczno-ekonomicznych skutkéw uprawy GMO (7),
zgodnie z konkluzjami Rady z grudnia 2008 r.

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie dodatkéw do zywnosci (}) i rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008
z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie $rodkéw aromaty-
zujagcych i niektérych  skladnikéw  zywnosci o
wlasciwosciach aromatyzujgcych do uzycia w oraz na
Srodkach spozywczych (°) ustanowiono nowe przepisy
dotyczace dodatkéw do zywnosci i Srodkéw aromatyzu-
jacych celem zapewnienia efektywnego funkcjonowania
rynku wewnetrznego przy jednoczesnym zagwaranto-
waniu wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzi oraz
ochrony konsumentéw, w tym ochrony intereséw
konsumentéw. Oba rozporzadzenia stosowane sa od
dnia 20 stycznia 2011 r. Nalezy poinformowa¢ zainte-
resowane strony oraz konsumentéw o nowych ramach
prawnych, zawartych w nich przepisach, ich dalszym
wdrazaniu i skutkach dla wspomnianych grup, aby
zwigkszy¢ ich $wiadomo$¢ na ten temat i pomdc
w egzekwowaniu nowych przepisow.

Niniejsza decyzja w sprawie finansowania moze réwniez
obejmowaé platno$¢ odsetek za zwloke w platnosciach
na podstawie art. 83 rozporzadzenia finansowego i art.
106 ust. 5 przepisow wykonawczych.

Do celéw stosowania niniejszej decyzji nalezy zdefi-
niowa¢ termin ,istotna zmiana” w rozumieniu art. 90
ust. 4 przepiséw wykonawczych,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ roczny program prac w celu wyko-
nania art. 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 882/2004,

w brzmieniu okreSlonym w zalaczniku.

Program prac stanowi decyzje w sprawie finansowania
w rozumieniu art. 75 rozporzadzenia finansowego.

() COM(2011) 214.

(%) Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 16.
() Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34.
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Artykut 2

Maksymalny zatwierdzony niniejszg decyzja wklad na realizacje
programu ustala si¢ na poziomie 1 095 000 EUR i zostanie on
sfinansowany z nastepujacych pozycji w budzecie ogdlnym Unii
Europejskiej na 2011 r.:

— pozycja budzetowa nr 17 04 07 01: 1 095 000 EUR.

Srodki te moga réwniez obejmowal odsetki za zwhoke
w platno$ciach.

Artykut 3

Zmian, ktére dotyczg Srodkéw przydzielonych na konkretne
dzialania w ramach programu prac, a ktére lacznie nie przekra-
czaja 10 % maksymalnego wkladu zatwierdzonego w art. 2
niniejszej decyzji, nie uznaje si¢ za istotne zmiany

w rozumieniu art. 90 ust. 4 rozporzgdzenia (WE, Euratom)
nr 2342/2002, jezeli nie wywieraja one znaczgcego wplywu
na charakter i cel programu prac.

Urzednik zatwierdzajacy moze przyjaé takie zmiany zgodnie
z  zasadami  nalezytego  zarzadzania  finansami i
proporcjonalnosci.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do delegowanych urzednik6w
zatwierdzajacych.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrzes$nia 2011 r.
W imieniu Komisji

John DALLI
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 — Program prac na rok 2011 r.

Wprowadzenie

Program ten obejmuje osiem $rodkéw wykonawczych na 2011 r. Na podstawie art. 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004 dotyczacego unijnego wsparcia na finansowanie $rodkéw niezbednych do zapewnienia stoso-
wania przedmiotowego rozporzadzenia podzial budzetu i gtéwne dzialania przedstawiaja si¢ nastgpujgco:

Na zamdwienia (przeprowadzane w formie bezposredniego zarzadzania scentralizowanego):

— Analiza kosztéw i korzysci wynikajacych z ustalenia celow dotyczacych ograniczenia wystgpowania Campylobacter
i Salmonella na odpowiednich etapach fancucha zywnosciowego: 200 000 EUR

— Oceny skutkéw ewentualnych nowych przepiséw w ramach rewizji ,pakietu higienicznego”, w szczegdlnosci ze
wzgledu na koniec obowigzywania przepisow przejSciowych pozwalajacych na odstgpstwa od rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 ustanawiajacego szczeg6lne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pocho-
dzenia zwierzgcego: 150 000 EUR

— Ocena skutkéw odnosnie do referencyjnej metody badania uzywanej w celu stosowania kryterium bezpieczen-
stwa zywno$ci w odniesieniu do histaminy zawartego w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryte-
riow mikrobiologicznych dotyczacych $rodkéw spozywczych w  zakresie swoistoci i czulosci badan
w poréwnaniu z normg AOAC 977.13 Kodeksu Zywnosciowego: 55 000 EUR

— Badania zwigzane z rewizja obowiazujacego systemu kontroli urzedowych migsa: analiza oceniajaca wynik badan
pilotazowych, w tym spodziewane koszty i korzySci w zwiazku z nowymi sposobami kontroli higieny
w sektorze miesnym, jak przewidziano w art. 17 ust. 4 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia (WE) nr 854/2004
ustanawiajacego szczegélne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi: 100 000 EUR

— Konferencje i zebrania z udzialem wlasciwych organéw panstw czlonkowskich i paistw trzecich, przedstawicieli
zainteresowanych stron i migdzynarodowych organizacji naukowych w sprawie rewizji obowigzujacych prze-
piséw dotyczacych kontroli migsa zawartych w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 ustanawiajagcym szczeg6lne
przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi: 100 000 EUR

— Badania dotyczace kwestii zwigzanych z GMO: 300 000 EUR

— Seria konferencji na temat wdrozenia ram prawnych dotyczacych GMO oraz spoleczno-ekonomicznych skutkéw
uprawy GMO: 40 000 EUR

— Pakiet informacyjny dla zainteresowanych stron i konsumentéw na temat dodatkéw do Zywnosci i Srodkéw
aromatyzujacych (arkusz informacyjny, kieszonkowy przewodnik, strona internetowa, wideoklip, konferencja
prasowa lub komunikat prasowy): 150 000 EUR

Program pracy na rok 2011 r. - zaméwienie

Catkowity budzet przeznaczony w 2011 r. na udzielone zaméwienia wynosi 1 095 000 EUR.

Analiza kosztéw i korzysci wynikajgcych z ustalenia celéw dotyczgeych ograniczenia wystepowania Campylobacter i Salmonella
na odpowiednich etapach taricucha zywnosciowego

PODSTAWA PRAWNA
Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. c)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA] PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno zamdwienie
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2.2

2.3.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Analiza kosztéw i korzysci ustalenia celow dotyczacych ograniczenia wystgpowania Campylobacter i Salmonella na
odpowiednich etapach faficucha zywno$ciowego zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 w
sprawie zwalczania salmonelli i innych okre$lonych odzwierzgcych czynnikéw chorobotwérezych przenoszonych
przez zywnos¢

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartal 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
200 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Udzielenie jednego szczegélowego zamdwienia na ustugi w ramach umowy ramowej SANCO/2008/01/055

Ocena skutkéw ewentualnych nowych przepiséw w ramach rewizji ,pakietu higienicznego”, w szczegdlnosci ze wzgledu na koniec
obowigzywania przepiséw przejéciowych pozwalajgcych na odstgpstwa od rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004 ustanawiajgcego
szczegdlne przepisy dotyczgce higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego

PODSTAWA PRAWNA
Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. ¢)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA] PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno zamdwienie

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Ocen skutkéw ewentualnych nowych przepisoéw w ramach rewizji ,pakietu higienicznego”, w szczegdlnodci ze
wzgledu na koniec obowigzywania przepisow przejsciowych pozwalajacych na odstgpstwa od rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 ustanawiajgcego szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia
zwierzecego

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartal 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
150 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Udzielenie jednego szczegblowego zaméwienia na ustugi w ramach umowy ramowej SANCO/2008/01/055

Ocena skutkéw odnosnie do referencyjnej metody badania uzywanej w celu stosowania kryterium bezpieczeristwa Zywnosci
W odniesieniu do histaminy zawartego w rozporzgdzeniu (WE) nr 2073/2005w zakresie swoistosci i czutosci badari
w poréwnaniu z normg AOAC 977.13 Kodeksu Zywnosciowego

PODSTAWA PRAWNA
Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. ¢)
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POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZAJ PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno porozumienie administracyjne

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Ocena skutkéw odnos$nie do referencyjnej metody badania uzywanej w celu stosowania kryterium bezpieczenistwa
zywno$ci w odniesieniu do histaminy zawartego w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw
mikrobiologicznych dotyczacych Srodkéw spozywczych w zakresie swoistosci i czulosci badan w poréwnaniu
z normg AOAC 977.13 Kodeksu Zywno$ciowego

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartat 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKEADANIA OFERT
55 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Zawarcie porozumienia administracyjnego ze Wspdlnym Centrum Badawczym

Badania zwigzane z rewizjg obowigzujgcych przepisow dotyczgcych kontroli migsa
PODSTAWA PRAWNA
Rozporzgdzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. ¢)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZAJ PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno zamoéwienie lub wigksza ich liczba

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Analiza spodziewanych kosztéw i korzysci oraz projektéw pilotazowych w zwiazku z nowymi sposobami kontroli
migsa, jak przewidziano w art. 17 ust. 4 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 ustanawiajacego
szczegdlne przepisy dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierze-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartal 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
100 000 EUR



14.9.2011

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 271/15

2.5.

2.6.

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Udzielenie jednego szczegblowego zamdwienia na ushugi lub wigkszej ich liczby w ramach umowy ramowej
SANCO/2008/01/055

Konferencje i zebrania na temat rewizji obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych kontroli migsa
PODSTAWA PRAWNA
Rozporzgdzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. ¢)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA]J PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno zamdwienie lub wigksza ich liczba

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Konferencje i zebrania z udzialem wiasciwych organéw panstw cztonkowskich i panstw trzecich, przedstawicieli
zainteresowanych stron i miedzynarodowych organizacji naukowych w sprawie rewizji obowigzujacych przepisow
dotyczacych kontroli migsa zawartych w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 ustanawiajacym szczegdlne przepisy
dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych
do spozycia przez ludzi

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartal 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
100 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Udzielenie jednego szczegdlowego zamoéwienia na ustugi lub wigkszej ich liczby w ramach umowy ramowej
SANCO/2009/A1/005/czec 2

Badania dotyczgce kwestii zwigzanych z GMO
PODSTAWA PRAWNA
Rozporzgdzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. ¢)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA] PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno zamoéwienie lub wigksza ich liczba, w zaleznosci od wynikéw dwoch przeprowadzanych obecnie ocen

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Badania dotyczace kwestii, ktére nie zostaly przeanalizowane szczegétowo w wyniku dwoéch ocen unijnych ram
prawnych dotyczacych GMO

REALIZACJA

Bezpos$rednie zarzadzanie scentralizowane
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ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartal 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
300 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Udzielenie jednego szczegblowego zaméwienia na ustugi lub wigkszej ich liczby w ramach umowy ramowej
SANCO/2008/01]055

Seria konferencji na temat wdrozenia ram prawnych dotyczgcych GMO oraz spoleczno-ekonomicznych skutkéw uprawy GMO
PODSTAWA PRAWNA
Rozporzgdzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. ¢)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA I RODZA] PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Jedno zamoéwienie lub wigksza ich liczba, w zaleznosci od warunkéw organizacyjnych i logistycznych

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Seria konferencji na temat wdrozenia ram prawnych dotyczacych GMO oraz spoteczno-ckonomicznych skutkéw
uprawy GMO

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartat 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKEADANIA OFERT
40 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Udziclenie jednego szczegblowego zaméwienia na ustugi lub wigkszej ich liczby w ramach umowy ramowej
SANCO/2009/A1]005/czeé¢ 2

Pakiet informacyjny dla zainteresowanych stron i konsumentéw na temat dodatkéw do zywnosci i $rodkéw aromatyzujgcych
PODSTAWA PRAWNA
Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004, art. 66 ust. 1 lit. c)

POZYCJA W BUDZECIE
Pozycja w budzecie: 17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA] PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN

Pig¢ zaméwien, jesli wymagana praca nie moze by¢ wykonana wewnetrznie
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PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH ZAMOWIEN (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Pakiet informacyjny dla zainteresowanych stron i konsumentéw na temat nowych wykazéw dopuszczonych
dodatkéw do zywnosci i $rodkéw aromatyzujacych oraz warunkéw ich stosowania:

— arkusz informacyjny z najwazniejszymi informacjami oraz najcze$ciej zadawanymi pytaniami i odpowiedziami
na nie,

— kieszonkowy przewodnik majacy poméc konsumentom w rozpoznawaniu dodatkéw do zywnosci w czasie
zakupéw Zywnosci,

— strona internetowa z odsylaczami do bazy danych,
— wideoklip reklamujacy strong internetows,

— konferencja prasowa lub komunikat prasowy przedstawiajace publikacj¢ pakietu informacyjnego dla zaintereso-
wanych stron i konsumentéw.

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

W przyblizeniu trzeci lub czwarty kwartal 2011 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
150 000 EUR

SZCZEGOLOWE ZAMOWIENIE (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Nie dotyczy
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INFORMACJE PANSTW CZELONKOWSKICH

Aktualizacja wykazu przej$¢ granicznych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr
562/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcego wspélnotowy kodeks zasad
regulujagcych przeplyw os6b przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U. C 316
z 28.12.2007, s. 1; Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 16; Dz.U. C 177 z 12.7.2008, s. 9; Dz.U. C 200
6.8.2008, s. 10; Dz.U. C 331 z 31.12.2008, s. 13; Dz.U. C 3 z 8.1.2009, s. 10; Dz.U. C 37
14.2.2009, s. 10; Dz.U. C 64 z 19.3.2009, s. 20; Dz.U. C 99 z 30.4.2009, s. 7; Dz.U. C 229
23.9.2009, s. 28; Dz.U. C 263 z 5.11.2009, s. 22; Dz.U. C 298 z 8.12.2009, s. 17; Dz.U. C 74
24.3.2010, s. 13; Dz.U. C 326 z 3.12.2010, s. 17; Dz.U. C 355 z 29.12.2010, s. 34; Dz.U. C 22
22.1.2011, s. 22; Dz.U. C 37 z 5.2.2011, s. 12; Dz.U. C 149 z 20.5.2011, s. 8; Dz.U. C 190
z 30.6.2011, s. 17; Dz.U. C 203 z 9.7.2011, s. 14; Dz.U. C 210 z 16.7.2011, s. 30)

(2011/C 271/06)

N

N N N N

Publikacja wykazu przej$¢ granicznych zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacego wsp6lnotowy kodeks zasad regu-
lujacych przeplyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) opiera si¢ na informacjach przekazanych
Komisji przez parnistwa czlonkowskie zgodnie z art. 34 kodeksu granicznego Schengen.

Oproécz publikacji w Dzienniku Urzegdowym, regularnie aktualizowane informacje dostepne sa na stronie
internetowej Dyrekcji Generalnej do Spraw Wewnetrznych.

ESTONIA
Zmiana informacji opublikowanych w Dz.U. C 316 z 28.12.2007
Sekcja ,Granice ladowe” otrzymuje nastgpujace brzmienie:

Granice lagdowe

Nazwa przejscia granicznego

Migjsce przeprowadzania kontroli granicznych

przejicie graniczne Koidula

Autostrada Karisilla—Petseri

przejicie graniczne Koidula

Stacja kolejowa Koidula

przejécie graniczne Luhamaa

Autostrada Riga—Pihkva

przejScie graniczne Narva-1

Autostrada Tallinn—Narva

przejscie graniczne Narva autostrada

Stacja kolejowa Narva

przejScie graniczne Praaga

Praaga, gmina Vara

przejScie graniczne Narva-2 (1)

Miasto Narva (1)

przejécie graniczne Saatse (1)

Autostrada Saatse—Petseri (1)

(") Przejscie graniczne otwarte wylacznie dla obywateli Republiki Estofiskiej i Federacji Rosyjskiej. Obecnie trwaja negocjacje z Federacja
Rosyjska majace na celu zmiane statusu tych dwoch przej$¢ granicznych (tj. wykorzystanie ich jedynie do lokalnego ruch granicznego

lub przeksztalcenie w migdzynarodowe przejicia graniczne).
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A%

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

EUROPEJSKIE URZAD DOBORU KADR (EPSO)

OGLOSZENIE O KONKURSACH OTWARTYCH
(2011/C 271/07)

Europejski Urzad Doboru Kadr (EPSO) organizuje nastepujace konkursy otwarte:
EPSO/AD/[227/11 — Archiwizacja (AD 6)

EPSO/AD/228/11 — Technologie informacyjno-komunikacyjne (ICT) (AD 7)

EPSO/AD/[229/11 — Wspdlpraca oraz zarzadzanie pomocy dla krajow spoza UE (AD 7)

Ogloszenie o konkursie zostanie opublikowane w 23 jezykach w Dzienniku Urzedowym C 271 A z dnia
14 wrzes$nia 2011 r.

Szczegblowe informacje mozna znalez¢é na stronie internetowej EPSO: http://eu-careers.cu
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

POMOC PANSTWA - NIEMCY

Pomoc pafistwa MC 12/10 - Zbycie, ktérego ma dokonaé Sparkasse KolnBonn na rzecz miasta
Kolonii

(Artykuly 107-109 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2011/C 271/08)

Pismem z dnia 30 marca 2011 r. Komisja powiadomila Niemcy o swojej decyzji sui generis w odniesieniu do
pomocy MC 12/10.

TEKST PISMA nastepujacych udzialéw kapitalowych nie pézniej niz do
dnia 31 marca 2011 r. miastu Kolonii, spélce zwigzanej

1. PROCEDURA z miastem Kolonia lub osobie trzeciej:

(1) Decyzja z dnia 29 wrze$nia 2010 r. Komisja zatwierdzita
srodki w postaci zastrzyku kapitalowego w wysokosci
650 mIn EUR na rzecz Sparkasse KélnBonn (»Kasa — [.10
oszczednosci) w sprawie C 32/09 (vdecyzja SpKB«) (1).
Uzyskanie zgody bylo uzaleznione od podjecia szeregu
zobowigzan przez Niemcy. Jednym ze zobowigzan byto — [..]
zbycie przez Kas¢ oszczednosci udzialdbw w jedenastu
spotkach zaleznych dziatajacych na rynku nieruchomosci
(»spotki zalezne«) do korica marca 2011 r. — [..]

(2) W dniu 6 grudnia 2010 r. Niemcy poinformowaly
Komisje, Ze nie istnieje mozliwo$¢ zbycia spélek zalez-
nych w wyznaczonym okresie. W dniu 2 lutego 2011 r. — ]
Niemcy zwrécily sie z prosbg o przedluzenie terminu
zbycia do dnia 31 pazdziernika 2011 r. W dniu
23 lutego 2011 r. Niemcy przedlozyly dalsze informacje
wykazujgce, ze Kasa oszczednosci podjelta wszystkie
mozliwe kroki w celu zakonczenia procesu sprzedazy
W wyznaczonym terminie.

(3) W dniu 17 marca 2011 r. Niemcy poinformowaly — [
Komisje, ze ze wzgledu na pilno$¢ sprawy zaakceptujg
wyjatkowo przyjecie decyzji w jezyku angielskim.

II. STAN FAKTYCZNY — [...]

(4) Decyzja SpKB zostala zatwierdzona pod warunkiem
wykonania kilku zobowigzan. Zgodnie z pkt 13 Zobo- — ]
wigzan (3) Sparkasse KolnBonn ma sprzedaé 11

(") Decyzja Komisji w sprawie pomocy panstwa C 32/09 (ex NN 50/09)
wykonana przez Niemcy w celu restrukturyzacji Sparkasse
KolnBonn, dotychczas nieopublikowana. -

(%) Zob. zalgcznik 1 do decyzji SpKb. (*) Informacje poufne.

Decyzja nie przewiduje przedluzenia powyzszego terminu.
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)

(10)

(11)

Punkt 14 Zobowiazan zaklada, ze »Pojedyncze transakcje
z miastem Kolonia majg by¢ zawierane na normalnych
warunkach rynkowych. W tym celu obecna warto§é
rynkowa przedmiotu sprzedazy w chwili zbycia ma by¢
okreslona przez niezaleznego eksperta.«. Zgodnie z pkt.
15 »Wyceny aktywéw i uzgodnionych umownie ogélnych
danych handlowych ma dokona¢ w imieniu nabywcy
spotka audytowa.c.

Udzialy kapitalowe, o ktérych mowa, dotycza malych
jednostek (1) prowadzacych  dzialalnos¢  gléwnie
w zakresie infrastruktury oraz projektéw dotyczacych
rozwoju miejskiego i regionalnego. Ich dziatalno$¢ gospo-
darcza obejmuje rozwdj, wykonywanie praw wynikajacych
z wlasnosci nieruchomosci lub zarzadzanie tymi nieru-
chomosciami. Zadna z tych jednostek nie prowadzi
dzialalnosci w sektorze ustug finansowych.

W dniu 7 pazdziernika 2010 r. miasto Kolonia przyjelo
uchwale og6lng w celu nabycia udzialéw kapitalowych
oraz udzielifo pelnomocnictwa kadrze zarzadzajacej na
rozpoczecie negocjacji z Kasa oszczednosci. Zgodnie
z przepisami regulujgcymi zamdwienia publiczne miasto
Kolonia jest zobowigzane do ogloszenia publicznego
przetargu na szczeblu europejskim w celu wyboru spéiki
audytowej, ktéra dokona wyceny udzialéw kapitalowych
w imieniu miasta. Przetarg juz si¢ rozpoczal. Zgodnie
z obowigzujacymi przepisami nalezy przestrzega¢ mini-
malnych terminéw na réznych etapach tego procesu. Ze
wzgledu na te wigzgce terminy nie istnieje mozliwos¢, aby
przetarg oraz nastgpujgca po nim weryfikacja wyceny
dokonanej przez wybranego audytora zakofczyla sie
przed docelowa data przeniesienia ustalona na dzien
31 marca 2011 r.

Wedlug obecnego harmonogramu zakonczenie calego
procesu, w tym przetargu, weryfikacji wyceny, zatwier-
dzenia przez wladze miejskie, podpisania i zakonczenia
transakcji, bedzie mozliwe w terminie do dnia
31 pazdziernika 2011 r.

Niemcy zobowigzaly si¢, ze od dnia 31 marca 2011 r. do
chwili zakonczenia sprzedazy Sparkasse KolnBonn
powstrzymaja si¢ od podejmowania jakichkolwiek strate-
gicznych decyzji dotyczacych udzialéw kapitatowych,
ktére maja zostaé przeniesione, i beda podejmowal
jedynie decyzje odnoszace si¢ do biezacej dzialalnosci
jednostek.

Mimo zlozenia wniosku o przedluzenie terminu na przed-
miotowe zbycie, Niemcy twierdza, ze Kasa oszczednosci
zrobita  wszystko, aby doszto do  sprzedazy
W wyznaczonym terminie. Twierdzenie to zostalo
potwierdzone przez powiernika monitorujacego zbycie
udzialéw przez Sparkasse K6lnBonn, do czego Niemcy
si¢ zobowigzaly.

III. OCENA

Whniosek o przedluzenie terminu na dokonanie zbycia
okreslonego w motywie 4 o siedem miesigcy, to jest do
dnia 31 pazdziernika 2011 r., dotyczy wykonania planu
restrukturyzacji zatwierdzonego w decyzji SpKB.

(12)

(14)

(15)

(16)

Komisja moze przedluzy¢ termin zbycia. Mimo ze rozpo-
rzadzenie (WE) nr 659/1999 nie zawiera wyraznych prze-
stanek, Komisja ma swobod¢ uznania pozwalajagcg na
przedluzenie terminu, tak dlugo jak nie utrudni to wyko-
nania decyzji (2).

Komisja przyjmuje do wiadomosci, ze Sparkasse
K6InBonn i miasto Kolonia energicznie rozpoczely proce-
dure sprzedazy przedmiotowych udzialéw kapitatowych.
W tym kontek$cie Komisja wzigla pod uwage stanowisko
tak Niemiec, jak 1 powiernika, Ze Kasa oszczednosci
podjeta wszystkie mozliwe dzialania, zeby przyspieszy¢
proces sprzedazy.

Ponadto istniejg argumenty, ktére przekonujg, ze
proces sprzedazy zakoficzy si¢ najpdzniej do dnia
31 pazdziernika 2011 r., a opdzZnienie wynika wylacznie
z powodéw proceduralnych, ktére pozostajg poza sferg
wplywu Kasy oszczednosci. Obie strony pozostaja zaan-
gazowane w realizacje procesu sprzedazy.

Przedluzenie terminu zbycia o siedem miesigcy nie
podwaza ogélnego wykonania planu restrukturyzacji
zatwierdzonego w decyzji SpKB, ktéry bedzie trwal do
2014 r. W szczeg6lnosci Komisja uznaje, ze przedtuzony
okres do chwili podpisania nie przyczyni si¢ do jakiego-
kolwiek zaktdcenia konkurencji, poniewaz przedmiotowe
udzialy kapitalowe nie dotycza sektora ustug finansowych,
a wplyw Kasy oszczednos$ci na jednostki, ktore maja by¢
sprzedane, bedzie si¢ ograniczal do niezbednego bieza-
cego zarzadzania. Przedluzenie terminu o okreslony
okres powinno pozwoli¢ Kasie oszczednoSci na zbycie
udziatéw kapitalowych na rzecz miasta Kolonii do dnia
31 pazdziernika 2011 r. Pozwoli to Kasie oszczednosci na
przezwyciezenie wyzej wymienionych, gléwnie zewnetrz-
nych, trudno$ci oraz na zakonczenie przedmiotowego
zbycia, jak jest to przewidziane w decyzji SpKB.

Dlatego Komisja uznaje, ze przedluzenie terminu
o stosunkowo  krotki  okres, tzn. do dnia
31 pazdziernika 2011 r., jest niezbedne oraz zasadne,
w szczegllnosci w Swietle niewielkiego rozmiaru spotek,
ktore maja by¢ zbyte oraz charakteru dzialalnosci gospo-
darczej, ktérg prowadza.

IV. PODSUMOWANIE

Z wyzej wymienionych powodéw Komisja uznala, ze
przedluzenie o siedem miesigcy terminu wyznaczonego
na zbycie udzialéw okreslonych w motywie nr (4) jest
niezbedne, aby umozliwi¢ wiasciwe wykonanie planu
restrukturyzacji Kasy oszczednosci, a na pewno tego nie
utrudnia.

V. DECYZJA

Komisja przedtuza termin sprzedazy udzialéw kapitalowych
okreslonych w pkt 13 zalgcznika I decyzji C(2010) 6470 do
dnia 31 pazdziernika 2011 r.”.

(") Na dzieft 30 czerwca 2010 r. laczna warto$¢ rynkowa wszystkich
udzialéw kapitatowych, o ktorych mowa, zostala wyceniona na
przyblizong kwotg [...] EUR mln.

(3) Por. decyzja z dnia 21 grudnia 2010 r. w sprawie MC 8/09
WestImmo.
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych
(2011/C 271/09)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 (!). Oswiadczenia o sprzeciwie nalezy przedlozy¢ Komisji w terminie szeSciu
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

STRESZCZENIE
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
, CHELCICKO-LHENICKE OVOCE”

NR WE: CZ-PGI-0005-0436-23.11.2004
ChNP ( ) ChOG (X))

Niniejsze streszczenie zawiera gléwne elementy specyfikacji produktu i jest przeznaczone do celéw infor-
macyjnych.

1. Wladciwy organ pafistwa czlonkowskiego:

Nazwa: Utad pramyslového vlastnictvi (Urzad Wiasnosci Przemystowej)
Adres: Antonina Cermaka 2a

160 68 Praha 6

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 220383111
Faks  +420 224324718
E-mail: posta@upv.cz

2. Grupa skladajaca wniosek:

Nazwa: Unie ovocnditi jiznich a zdpadnich Cech (Stowarzyszenie Producentéw Owocéw Czech
Potudniowych i Zachodnich)

Adres: Netolickd 5342
384 02 Lhenice
CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 388321371

Faks  +420 388321280

E-mail: zemcheba@iol.cz

Sklad:  producenci/przetwérey ( X ) inni ()

3. Rodzaj produktu:

Klasa 1.6: Owoce.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Specyfikacja produktu:

(Podsumowanie wymogéw okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006):

Nazwa produktu:

,Chelcicko-Lhenické ovoce”

Opis produktu:

Owoce typowe dla umiarkowanej strefy klimatycznej, przeznaczone do bezposredniej konsumpcji
oraz do produkgji przetworéw. Po przetworzeniu owoce nie wystepuja pod nazwa Chelcicko-Lhenické
ovoce (dalej: ,owoce Chelczycko-Lhenickie”). Nazwa obejmuje owoce ziarnkowe, pestkowe i inne
drobne owoce. Ich smak jest bogaty, wyrazisty, ma wiele odcieni i dlugo pozostaje w ustach. Na
specyficzne wlasnosci owocdw, takie jak $wiezo$¢, wyrazisto$¢ i jednolitos¢ zapachu i smaku, decy-
dujacy wplyw majg warunki naturalne (na obszarze uprawy w okresie dojrzewania obserwuje si¢ np.
duze réznice temperatur dziennych i nocnych, poranne mgly). Na tle plodéw rolnych z innych
obszaréw owoce chelczycko-lhenickie wyrdzniaja sie naturalnie wywazonymi proporcjami zawartych
w nich cukréw i kwaséw. Dzigki tej idealnej rownowadze w smaku wyczuwalne sg czyste, owocowe
tony. Jesli chodzi o wrazenia ogélne, na pierwszy plan wybija si¢ §wiezo§¢ i delikatny, przyjemny,
dlugo pozostajacy w ustach smak. Wlasciwosci te dotycza wszystkich gatunkéw okreslanych nazwa
Chelcicko-Lhenické ovoce i s3 charakterystyczne dla tego obszaru.

Do wymienionej grupy produktéw rolnych naleza przede wszystkim jablka, czeresnie, wisnie, $liwki
i porzeczki. Obecnie uprawia si¢ nastepujace odmiany: jablon — Julia, Angold, Sampion, Rubin -
Bohemia, Rubinola, Topaz, Jonagold — Jonagored, Jonaprince, Golden Delicious, Idared, Merlose,
Spartan; czere$nia — Burlat, Kare$ova, Vanda, Sam, Téchlovan, Kordia, Napoleonova; wisnia — Morel-
lenfeuer, Erdi Botermo, Fanal, Morela pozdnf; sliwa — Cacanska rana, Cacanska lepotica, Cacanska
najbolja, Stanley, Domadci velkoplodd; porzeczka czerwona — Holandsky cerveny, Heinemanniv
pozdni, Losan, Rubigo, Rondon; porzeczka czarna — Otelo, Ojebyn.

Obszar geograficzny:

Sady znajduja si¢ w kotlinie Bavorowskiej (gmina Chelcice) oraz na terenach podgérskich masywu
Blansky les (gmina Lhenice). Owoce chelczycko-lhenickie uprawia si¢ wylacznie na tym obszarze
(Republika Czeska, kraj Jihocesky, powiat Strakonice i Prachatice). Region ten obejmuje nastgpujace
gminy: Chel¢icko: Chelcice, Truskovice, Lib&ovice, Vodilany, Krtely, Malovice, Bavorov, Tourov;
Lhenicko: Lhenice, Vadkov, Micovice, Jima, Hofikovice, T¥ebanice, Hrbov, Vodice, Tresnovy Ujezdec,
Horni Chréstany, Dolni Chréstany, Ratiborova Lhota.

Dowdd pochodzenia:

Podaje si¢ polozenie terenéw uprawnych, oznaczenia magazynu i boksu, numer partii oraz datg
produkcji. Prowadzona jest takze ewidencja odbiorcéw. Mozna zatem dokladnie okreslié pocho-
dzenie kazdej dostawy, a poszczegdlne partie towaru s3 niepowtarzalne. Owoce segreguje si¢, prze-
chowuje i pakuje na wyznaczonym obszarze, dlatego niemozliwe jest ich przemieszanie z owocami
wyhodowanymi poza jego granicami.

Podstawa produkcji sa przede wszystkim ,Wytyczne dotyczace integrowanych systemow uprawy
owocow” (Smérnice pro integrované systémy péstovdni ovoce SISPO). Kontrole prowadza same przedsie-
biorstwa (kontrole wewnetrzne), a takze zewnetrzne laboratoria pracujace pod kierunkiem organu
kontrolnego (Panstwowa Inspekcja Rolno-Spozywcza, SZPI) oraz komisja ds. kontroli systemu inte-
growanej produkgji SISPO (kontrole w miejscu produkgj).

Dzigki konsekwentnemu znakowaniu wszystkich zbieranych na wyznaczonym obszarze owocéw juz
w sadach oraz precyzyjnej ewidencji plonéw ich pomylenie z owocami z innych terenéw jest
wykluczone.

Owoce trafiajace do magazynéw sa juz oznakowane, a wszelkie zwigzane z nimi czynnosci sg
rejestrowane w dzienniku produkeji, w ktérym prowadzi si¢ ewidencje kolejnych etapéw produkeji
oraz przetwarzania do celow sprzedazy. Pochodzenie produktu koncowego musi by¢ identyczne
z pochodzeniem surowca i jest odpowiednio znakowane.
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Jakos¢ produktéw jest kontrolowana w laboratorium znajdujacym si¢ na terenie zakladu produkeyj-
nego. Opracowano system kontroli chemicznej i mikrobiologicznej oraz system oceny produktow.
Stosuje si¢ system HACCP. Nadzér zgodny z planem kontroli prowadzi takze nadrzedny organ
kontrolny (zob. pkt 4.7).

Kontrola przestrzegania zasad integrowanego systemu uprawy owocow:

Kontroli podlega stan sadéw i S$rodowiska naturalnego. W sadach umieszczane s3 urzadzenia
badawcze. Kontrole uprawiajacych na miejscu uprawy przeprowadza komisja kontrolna SISPO
zazwyczaj raz do roku. Sprawdzane jest przede wszystkim zanieczyszczenie metalami ciezkimi gleby,
nawozéw, wody shuzacej do nawadniania i owocéw. Monitoruje si¢ takze czynniki biotyczne
i abiotyczne, zastosowanie nawozéw, pestycydéw i systeméw nawadniania oraz stan sadzonek.
Kontrole okreslono w ,Wytycznych dotyczacych integrowanych systeméw uprawy owocoéw”, ktore
zostaly zatwierdzone przez Ministerstwo Rolnictwa Republiki Czeskiej.

Metoda produkgji:

Owoce s3 uprawiane zgodnie z ,Wytycznymi dotyczacymi integrowanych systeméw uprawy
owocow” (SISPO), ktére wspoltworzg takze tutejsi wlasciciele upraw owocoéw. Najwazniejsze cechy
integrowanej produkcji SISPO oraz stosowane w jej ramach procedury:

— Sadzenie: kompromis miedzy odpornoscia owocoéw a ich jakoscig z punktu widzenia konsu-
menta. Dobér odmian w zaleznosci od temperatury, opadéw, okresu dojrzewania i zbioru. Dobor
podkladek w zaleznosci od warunkéw glebowych, typu i intensywnos$ci uprawy.

— Ochrona przed chorobami i szkodnikami: polaczenie ochrony naturalnej i chemicznej. Zapobie-
ganie. Ochrona biologiczna. Tworzenie warunkéw sprzyjajacych wystepowaniu ptakéw owado-
zernych. Wprowadzanie naturalnych drapieznikéw. Dostosowane do lokalnych warunkéw
fizyczne, biotechniczne i agrotechniczne metody ochrony (uprawa roli, nawozenie, formowanie,
cigcie). Zréwnowazona uprawa roslin, ograniczanie wystepowania choréb i szkodnikow. Ograni-
czanie zastosowania ochrony chemicznej. W razie koniecznosci stosuje si¢ preparaty chemiczne
o niskiej toksycznodci, zbadane i zatwierdzone pestycydy, zoocydy i herbicydy. Selektywna
ochrona chemiczna — stosuje si¢ wylacznie takie pestycydy, ktore zwalczaja szkodniki, nie szko-
dzac zwierzetom pozytecznym. Chwytacze szkodnikéw. Prognoza wystepowania choréb
i szkodnikéw. Ewidencja kontroli i zastosowan.

— System uprawy roli: w sadach wprowadzana jest murawa (60-70 % powierzchni). Stosuje si¢
réznorodne gatunki traw. Murawa jest koszona, zwlaszcza przed zbiorem owocéw. Skoszong
trawe czesto pozostawia si¢ na miejscu lub formuje w pasy. W wypadku niskich opadéw
(zazwyczaj ponizej 600 mm na rok) stosuje si¢ plytka kultywacje gleby, maksymalnie do glebo-
kosci 4 cm.

— Regulacja zachwaszczenia: utrzymywanie zachwaszczenia ponizej poziomu szkodliwo$ci. Dozwo-
lone herbicydy stosuje si¢ tylko w wyznaczonych okresach, najwyzej raz do roku, najpdzniej
80 dni przed zbiorem owocéw ziarnkowych i 50 dni przed zbiorem owocdéw pestkowych. Na
dostosowanych do tego terenach — kultywacja gleby. Koszenie chwastow. Scidtkowanie gleby
w rzgdach drzew (pokrywanie gleby wokét drzew materiatami organicznymi lub kolorows folig).

— Nawadnianie sadéw: sady sg nawadniane woda nieszkodliwg dla zdrowia zyjacych w okolicy
ludzi i zwierzat. Woda ta nie ma negatywnego wplywu na jakos¢ wod powierzchniowych
i gruntowych ani na dalsze elementy $rodowiska naturalnego. Kontrole wody przeprowadza si¢
CO najmniej raz w miesigcu.

— Nawozenie sadéw: proporcje pierwiastkdéw i zwigzkéw chemicznych w glebie muszg by¢ wywa-
zone i odpowiadaé potrzebom uprawy danego gatunku lub odmiany owocoéw. Zawarto$¢ tych
substancji ma wplyw na stan zdrowia drzew, a takze na jako$¢ i ilo$¢ owocéw. Nawozenie
prowadzi si¢ w celu wyréwnania réznicy miedzy zalecang dla danego gatunku i odmiany zawar-
to$cig pierwiastkéw i zwiazkéw chemicznych a ich rzeczywisty zawartoscig w glebie. Nawozéw
nie stosuje si¢ w okresie poprzedzajacym zbiory i po nich. Prowadzona jest ewidencja nawozenia
i plonéw.
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— Kontrola zanieczyszczen:: obserwuje si¢ przede wszystkim poziom metali ciezkich w wodzie
uzywanej do nawadniania, a takze w nawozach i samych owocach. Do pomiaréw ewentualnego
skazenia owocoéw uzywa si¢ wystarczajaco duzych probek.

— Stan i rownowaga fizjologiczna drzew owocowych: liczba, okres wykonywania i czas trwania
zabiegéw agrotechnicznych (cigcie, uprawa roli, nawozenie, regulacja liczby zawigzkéw owocodw
itd.) sa ujednolicone. Nie dochodzi do zaburzenia réwnowagi w sadach. Réwnowage fizjologiczng
ocenia si¢ na podstawie analiz gleby i kontroli owocéw. Kontrole subiektywna przeprowadza sie
zazwyczaj pig¢ tygodni przed zbiorem. Ocenia si¢ wzrost pedow, a takze gesto$é, wielkosd,
naswietlenie i wyglad zewnetrzny owocéw. Produkt docelowy powinien by¢ w pelni rozwiniety
i zawiera¢ warto$ciowe substancje — cukry, kwasy, witaminy, skladniki mineralne i substancje
aromatyczne — w odpowiednich proporcjach.

— Regulacja produktywnosci drzew owocowych i jakosci owocéw: aby osiggnaé optymalng liczbe
owocow, drzewa regularnie si¢ przycina. Liczba owocéw jest redukowana recznie lub przy
pomocy dozwolonych substancji chemicznych stosowanych w dawkach mniejszych niz
graniczne.

— Zasady formowania i cigcia drzew: owoce ziarnkowe uprawia si¢ w systemie jednorzedowym,
umozliwiajgcym stosowanie urzagdzen mechanicznych. Drzewa sg przycinane w zalecanych termi-
nach i w odpowiedni sposéb, w zaleznosci od gatunku i odmiany owocéw.

— Kontrola przestrzegania zasad integrowanego systemu uprawy owocow — zob. pkt 4.4.

Wszystkie rodzaje drzew owocowych przycina si¢ dwa razy w roku. Zabiegi ochrony chemicznej
prowadzi si¢ w okresie wegetacji w zaleznosci od tego, czy i jakie choroby i szkodniki wystapia
w danym roku w konkretnym sadzie. Wszystkie zabiegi chemiczne opierajg si¢ na pomiarach
i obserwacji wystgpowania szkodliwych czynnikéw. Zabiegi przeprowadza si¢ dopiero
w momencie stwierdzenia, Ze przekroczony zostal prog szkodliwosci ekonomicznej. We wszystkich
sadach wysiewana jest trawa, murawa utrzymywana jest w dobrym stanie dzigki regularnemu
koszeniu. W rzedach drzew stosuje si¢ ugér herbicydowy. Gleba jest w caloéci pokryta murawa
tylko w niektérych sadach czeresniowych.

Cechg charakterystyczng regionu chelczycko-lhenickiego jest réwniez to, ze ogdlne procedury SISPO
sg dostosowywane do warunkéw panujgcych na danym terenie. Opracowuje si¢ rowniez dostoso-
wane do danego obszaru produkty (np. stuzace zwalczaniu szkodnikéw).

Uprawa poszczegélnych gatunkow owocdw:

Jablonie

Jablonie uprawia si¢ na terenach otwartych, unikajac stanowisk o nadmiernej wilgotnosci i miejsc,
w ktorych tworza si¢ zastoiska mrozowe. Stosuje si¢ podkladki o dos¢ duzej sile wzrostu, poniewaz
na potozonych do$¢ wysoko terenach uprawnych ilo$¢ substancji odzywczych w glebie jest niewy-
starczajaca, a drzewa muszg by¢ w stanie korzysta¢ z nich w pewnym stopniu samodzielnie.
Wezesniej stosowano podkladki typu M1, M4 i A2. Obecnie s to zazwyczaj podkladki M9. Drzewka
podpiera si¢ tyczkami lub przywigzuje do metalowej siatki. Rozstaw jabloni zalezy od wielu czyn-
nikéw, dlatego na omawianym obszarze znalezé mozna réznorodne typy uprawy. Rozstaw zalezy
np. od rodzaju urzadzen stosowanych przez sadownika, stanowiska, typu podtoza i ksztaltu drzew.
Dawniej stosowano przede wszystkim pojedyncze rzedy swobodnie rosnacych drzewek karfowatych.
Obecnie czgsto spotyka si¢ uprawy zageszczone i wrzecionowy ksztalt korony drzew. Ze wzgledu na
wilgotno$¢ powietrza i ogdlng wilgotno$¢ srodowiska nawadnianie stosuja tylko niektérzy sadownicy
i to w wyjatkowych wypadkach. Zbiory odbywaja si¢ na zasadach zorganizowanej kampanii — duze
skrzynie po napelnieniu jablkami sg znakowane na miejscu i jak najszybciej przewozone do klima-
tyzowanych magazynéw.
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Czere$nie

Czere$nie uprawia si¢ najcze$ciej na nastonecznionych stanowiskach o niskim poziomie wody grun-
towej. Wezesniej czere$nie uprawiano na podkladach czeresni ptasiej. Swobodnie rosngce drzewa
wysokopienne lub pdlpienne sadzono w takiej odlegtoéci od siebie, aby mozna bylo z kazdej strony
oprze¢ o nie drabing i zebra¢ owoce. Obecnie nowe drzewa sadzone sa gesciej, na podktadkach PHL
lub Gizela. Korony drzew przycina si¢ plasko, nie dopuszczajac do ich nadmiernego rozro$niecia.
Zbiér odbywa si¢ na zasadach kampanii. Owoce umieszcza si¢ w pojemnikach stuzacych do trans-
portu lub w opakowaniach gotowych do sprzedazy, a nastgpnie przewozi do magazynéw, w ktérych
sa chlodzone i przygotowywane do sprzedazy. Ostatnim etapem jest ich ekspedycja z magazynow.

Wisnie

WiSnie uprawia si¢ na mniej zyznych stanowiskach o nizszej wilgotnosci. Drzewa sadzi si¢
w rozstawie umozliwiajgcym zmechanizowane zbieranie owocéw. Jako podkladke stosuje si¢ zazwy-
czaj wisni¢ wonng. Ksztalt drzew dostosowuje si¢ do ksztaltu maszyny zbierajacej. Zebrane owoce
umieszcza si¢ w pojemnikach stuzacych do transportu, a po ich oznakowaniu przewozi si¢ jak
najszybciej do chlodni lub do zakladu, w ktérym sa przetwarzane. Po skompletowaniu dostawy
owoce sa przewozone do zakladow przetwérczych. Tylko cze$¢ wisni jest zbierana recznie
i konsumowana w stanie §wiezym. Dalsze etapy s identyczne, jak w wypadku czeresni.

Sliwki

Najczesciej uprawiane $liwy to drzewa pélpienne, sadzone w rzedach na stanowiskach o dostatecznej
wilgotnosci. Najkorzystniejsze dla tego gatunku s3 glebokie gleby gliniasto-ilaste. Stosuje si¢ wiele
réznych rodzajéow podkladek, najczesciej Sliwe wisniowg. Korona drzewa zazwyczaj rozrasta sig
swobodnie, jej ksztalt umozliwia ewentualny zmechanizowany zbiér owocéw. Okolo polowy
zbioréw przeznacza si¢ do bezpoSredniej konsumpcji, a pozostala czes¢ — do dalszego przetwo-
rzenia. W zwiazku z tym system uprawy jest dostosowany do potrzeb zmechanizowanego zbioru
owocow. Zebrane owoce umieszcza si¢ w pojemnikach stuzacych do transportu. Po ich oznakowaniu
przewozi si¢ je do magazynéw, w ktérych owoce sa chlodzone lub przygotowywane do sprzedazy.
Owoce przeznaczone do przemystowego przetworzenia przewozi si¢ z sadu do magazynu w celu
schlodzenia i skompletowania dostaw lub bezposrednio do zakladu przetwérstwa.

Porzeczka czerwona i czarna

Porzeczki uprawia si¢ na wilgotnych stanowiskach, na urodzajnych i glebokich glebach. Wybiera si¢
stanowiska nizej polozone, unikajac jednak miejsc, w ktérych tworza si¢ zastoiska mrozowe, chociaz
porzeczki sa najbardziej odporne na mréz sposréd wszystkich uprawianych na omawianym obszarze
owocéw. Plantacje porzeczek tworza rzedy sadzonek z bryla korzeniows, uzyskanych ze Scigtych
i ukorzenionych pedéw. Rozstaw sadzonek zalezy od technologii uprawy i zbioru oraz stosowanych
maszyn. Pojedyncze krzewy porzeczki, z ktérych owoce zbiera si¢ recznie, sa obecnie bardzo
rzadkim zjawiskiem. Zbior przeprowadza si¢ prawie wylacznie mechanicznie. Plon jest nastgpnie
przetwarzany w zakladzie przetwérczym. Tylko czg§¢ owocéw jest zbierana recznie
z przeznaczeniem do konsumpcji w stanie $wiezym lub do przetworzenia przez konsumentéw
indywidualnych. Zbioru mechanicznego dokonuje si¢ przy pomocy automatycznego kombajnu.
Owoce umieszcza si¢ w opakowaniach transportowych, ktére po oznakowaniu przewozi si¢ jak
najszybciej do magazynéw w celu schlodzenia i skompletowania dostaw.

Przechowywanie i pakowanie

Przechowywanie i pakowanie odbywa si¢ na wyznaczonym obszarze. Zapobiega si¢ w ten sposdb
uszkodzeniu owocow, ktore trafiajg do magazynéw bezposrednio z sadow. W ten sposéb zapobiega
sie takze wymieszaniu produktu z owocami wyhodowanymi poza wyznaczonym obszarem. Dzigki
skoordynowanemu procesowi uprawy, przechowywania i pakowania w tym samym miejscu owoce
nie psuja sie.

Zwigzek z obszarem geograficznym:

Region Chelczycko-Lhenicki oraz owoce, ktére si¢ tu uprawia, s3 wyjatkowe nie tylko w Republice
Czeskiej, lecz takze w Europie. Swiadcza o tym przede wszystkim nastgpujace elementy: renoma,
czynniki wplywajace na unikalne wlasciwosci owocéw chelczycko-lhenickich oraz pozostale cechy
i zwigzek miedzy wlasciwosciami owocdw chelczycko-lhenickich a warunkami w regionie
w zalezno$ci od poszczegdlnych gatunkéw owocow.
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4.6.1. Renoma

Uprawa owocow w regionie chelczycko-lhenickim ma 700-letnig tradycje. Dzigki dlugiej tradycji
i jakosci tutejszych owocéw region zastuzyt sobie na miano ,ogrodu poludniowych Czech”.
Owoce pojawiaja si¢ takze w herbie gminy ChelCice oraz w herbie gminy Lhenice. Dokumentacja
historii i renomy, jaka zyskala uprawa owocéw w tym regionie, zawarte s3 w ksigzce Vaclava Starego
i in.: Lhenice, zahrada Jiznich Cech (Lhenice — ogrod potudniowych Czech).

O popularnosci owocéw chelczycko-lhenickich $wiadczy takze coroczne Swigto Kwiatéw oraz
Swigto Owocéw organizowane przy wspélpracy ze Stowarzyszeniem Producentéw Owocéw
Czech Potudniowych i Zachodnich (Unie ovocndfii jiznich a zdpadnich Cech). Swigto Kwiatéw jest
imprezg turystyczng i rowerowa z okazji otwarcia sezonu owocowego w okresie budzenia si¢ do
Zycia, wzrostu i kwitnienia drzew owocowych. Swieto Owocéw to wspaniata kilkudniowa impreza —
jedna z najwazniejszych zwigzanych z uprawg owocoéw w calej Republice Czeskiej. Skladajg si¢ na
nia wystawy owocow polaczone z konkursami, jarmarkiem owocowym oraz programem kulturalno-
sportowym.

Potwierdzeniem wyjatkowej jakosci owocow chelczycko-lhenickich jest wiele wyrdzniefi na wysta-
wach krajowych, na przyklad: Zahrada Cech — Litoméfice. Sadownicy odnosza sukcesy takze na
innych wystawach o randze krajowej: Hortikomplex — Olomouc, Zemé Zivitelka — Ceské Budgjovice,
Zemédélec — Lysd nad Labem.

Sadownicy uprawiajacy owoce chelczycko-lhenickie nalezg do Stowarzyszenia Producentéw Owocéw
Czech Poludniowych i Zachodnich, ktérego zadaniem jest miedzy innymi prowadzenie akcji eduka-
cyjnych, popularyzacja owocéw, organizacja wystaw, wydawanie czasopism, dbalos¢ o jakosé
owocow i ekologie. Ponadto Stowarzyszenie aktywnie dziala w ramach Miejscowej grupy organiza-
cyjnej: Rozkvét zahrady jiznich Cech (Rozkwit ogrodu potudniowych Czech).

Sadownicy z regionu chelczycko-lhenickiego wspdlpracuja z wieloma znanymi instytutami badaw-
czymi i naukowymi, do ktérych naleza na przyklad: Uniwersytet w Czeskich Budziejowicach —
Wydziat Rolnictwa (Jihoceskd univerzita v Ceskych Budgjovicich — Zemédélskd fakulta), Uniwersytet
rolny i leSny w Brnie im. Mendla — Wydzial ogrodnictwa w Lednicy (Mendelova zemédélska
a lesnickd Univerzita v Brné — Zahradnickd fakulta v Lednici), Wydzial badafi i doskonalenia
produkcji owocéw Holovousy s.r.o., (Vyzkumny a $lechtitelsky dstav ovocnéisky Holovousy s.r.o.),
SEMPRA, Wydzial badawczy techniki rolniczej — Praga, (Vyzkumny dstav zemédélské techniky —
Praha), Wydzial badan ekonomii rolniczej — Praga (Vyzkumny tstav zeméd€lské ekonomiky — Praha),
Wydzial badaii nad produkcjg roslinng (Vyzkumny dstav rostlinné vyroby), Wydzial badaii nad
zywnoScig Praga (Vyzkumny dstav potravindfsky Praha), Wydzial chemii organicznej i biochemii
Czeskiej Akademii Nauk, laboratorium Biola (Ustav organické chemie a biochemie AV CR, biologicka
laborator Biola). Sukces wspdlpracy przejawia si¢ zardwno w rozwoju nowych zasad uprawy ogdlnie,
jak i w realizacji tych zasad w odniesieniu do uprawy owocéw z regionu chelczycko-lhenickiego, co
réwniez przyczynia si¢ do umocnienia renomy owocéw chelczycko-lhenickich w calym kraju.

Produkcja

Roczna wydajno$¢ produkcji w tonach (na rok 2008): jabtka — 7 409, czere$nie — 115, wisnie — 338,
Sliwki i wegierki — 416, porzeczki — 399.

Handel

Owoce chelczycko-lhenickie z powodzeniem dystrybuuje si¢ w Republice Czeskiej i za granice.

Czechy

Liczba podmiotéw handlowych, ktérym dostarczane s3 owoce chelczycko-lhenickie: okoto 500.

Istotne podmioty handlowe, ktérym dostarczane s3 owoce chelczycko-lhenickie: Terno, Ahold,
Coops, Nova Fruit, CZ Fruit, Ceroz.

Eksport

Eksportowany jest nastepujacy procent zbioréw: czere$nie — 38 %, wisnie — 40 %, Sliwki — 50 %,
porzeczki — 70 %.
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Kraje, do ktérych dostarczane sa owoce chelczycko-lhenickie: Belgia, Niemcy, Niderlandy, Austria,
Finlandia, Zjednoczone Krélestwo.

Liczba podmiotéw handlowych za granicg, ktérym dostarczane sg owoce chelczycko-lhenickie:
okotlo 10.

Znaczace podmioty handlowe, ktérym dostarczane sa owoce chelczycko-lhenickie: Dinter, Phanner.

Czynniki wplywajace na wyjatkowe wlasciwosci owocédw chelczycko-
lhenickich oraz pozostate cechy

Na jako$¢ owocoéw chelczycko-lhenickich (patrz pkt 4.2) zasadniczy wplyw majg warunki naturalne
i klimatyczne terenéw przylegajacych do pasma gérskiego Szumawa, polozonych w kotlinie Bavo-
rowskiej i na terenach podgérskich masywu Blansky les.

W regionie chelczycko-lhenickim znajduje si¢ wiele stawoéw rybnych, rzek i potokéw. Warunki
przyrodnicze, na przyklad ilos¢ opadéw, wilgotnos¢ gleby, zmiany temperatur dziennych
i nocnych oraz czeste ranne mgly, sa doskonale dla potrzeb uprawy owocédw.

Region chelczycko-lhenicki charakteryzuje:
— dos¢ wysokie polozenie n.p.m. na terenach podgérskich pasma gérskiego Szumawa,

— czyste powietrze za sprawa braku zanieczyszczajacej produkcji przemystowej oraz dzigki duzej
powierzchni lasow,

— $rednia roczna temperatura 8,7 °C,
— opady $rednio 607 mm rocznie,

— $rednia wilgotno$¢ powietrza 75,8 % — taka wilgotno$¢ jest bardzo wysoka, w lecie zwigksza
nawodnienie upraw, w zimie okrywa drzewa szronem i w ten sposob ogranicza przymrozki,

— duze réznice migdzy temperaturg w dzien i w nocy, zwlaszcza w okresie zbioréw,

— czeste poranne mgly ze wzgledu na duzg liczbe stawéw rybnych oraz uksztaltowanie terenu —
kotlina czgSciowo oslonigta pasmami gorskimi,

— dostateczna wilgotno$¢ gleby dzigki opadom i gestej sieci stawdéw rybnych i tokéw wodnych,
— opdzniony poczgtek wiosny, pozniejsze dojrzewanie owocow ze wzgledu na klimat podgoérski,
— odpowiedni sklad gleby, zwlaszcza pod wzgledem zawartoici mineralow.

Najwazniejsza cecha charakterystyczng owocéw chelczycko-lhenickich sa zréwnowazone proporcje
zawartych w nich cukréw i kwasow. Zasadniczy wplyw majg w tym wzgledzie warunki klimatyczne,
to znaczy zmiany temperatury, pozniejszy poczatek wiosny, pdzniejsze dojrzewanie oraz warunki
glebowe czyli wyréwnane pH, odpowiednia ilo$¢ i proporcje poszczegblnych mineratow. Wedlug
przeprowadzonych badan laboratoryjnych $redni poziom kwasowosci owocéw osiaga optymalna
warto$¢. Rowniez badania gleby potwierdzily pozytywne wyniki, ktére nie s3 tak oczywiste we
wszystkich regionach uprawy owocow.

Na dalsze specyficzne wlasno$ci owocéw chelczycko-lhenickich, takich jak zapach i smak, fakt, ze
dlugo zachowuja $wiezos$¢, wyjatkowos¢ koloréow, wplywa przede wszystkim specyficzny mikro-
klimat zwigzany z opisanymi powyzej czynnikami (lasy, stawy rybne, polozenie n.p.m., wilgotnos¢,

mgly itd.)

Istotnym czynnikiem, ktory wplywa na jakos¢ owocéw chelczycko-lhenickich, jest niski poziom
zanieczyszczen $rodowiska i plonéw metalami cigzkimi. Sprzyja temu ochrona biologiczna drzew
owocowych. Do ochrony drzew owocowych w regionie chelczycko-lhenickim uzywane s3 przede
wszystkim $rodki biologiczne. Sa one ekologiczne i niewatpliwie bardziej korzystne w poréwnaniu
ze $rodkami chemicznymi. Region ten stanowi jedno z centréw w Czeskiej Republice, w ktérych
udoskonala si¢ biologiczne $rodki ochrony roélin i drzew.
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Szczegblng cechy chelczycko-lhenickiego regionu produkcji owocowej w pordwnaniu z innymi
regionami jest r6znorodnos¢ produkciji.

Waznym rysem uprawy owocOw na wyznaczonym obszarze jest zastosowanie integrowanych metod
produkgcji SISPO (zob. pkt 4.5). Jest to sposob produkcji, w ktéry autorski wklad mieli takze
sadownicy regionu chelczycko-lhenickiego. System ten w znacznej mierze jest pomocny
w osiaganiu wysokiej jakosci owocow, a w zwiazku z tym pozwala takze sprostaé oczekiwaniom
wymagajacych klientéw. System zawiera praktyczne wskazéwki, jak optymalnie uprawiaé¢ owoce.

Kilkusetletnia tradycja uprawy owocéw na tym terenie poglebita wiedzg i doswiadczenie sadownikéw
dotyczace tego, jakie gatunki gdzie najlepiej uprawiac. Proces ten nadal trwa.

W Republice Czeskiej nazwa pochodzenia Chelcicko-Lhenické ovoce jest chroniona pod numerem 194
od dnia 20 listopada 2002 r.

Zwigzek mi¢dzy wladciwo$ciami owocéw chelczycko-lhenickich
a warunkami w regionie w zalezno$ci od poszczegdlnych gatunkdéw
owocow

Jabtka

Jabtka posiadaja wyjatkowy dlugo utrzymujacy si¢ korzenny smak, ktéry zawdzigczaja wplywowi
wyzszej wilgotnodci powietrza, brakowi wysokich temperatur w okresie letnim i jednoczesnie
znacznym zmianom temperatur nocnych i dziennych za sprawa duzej ilosci zbiornikéw wodnych,
laséw i uksztaltowania terenu w ograniczonym rejonie geograficznym. Ten wyjatkowy mikroklimat
sprawia, ze w okresie przed zbiorami w owocach tworzy si¢ wlasnie taka proporcja cukrow, kwasoéw
i substancji aromatycznych, ktéra nadaje im specyficzny korzenny smak. Jablka te s3 réwniez
wyjatkowe w poréwnaniu z innymi uprawianymi jabtkami zaréwno jezeli chodzi o gatunki letnie,
jak i te magazynowane w kontrolowanej atmosferze az do miesiecy wiosennych, dzigki temu, ze
maja dlugi optymalny okres dojrzatosci do konsumpcji bez degradacji wilasciwosci smakowych
i aromatu, a takze dlatego, ze majg skorke o wyjatkowej jakosci, ktéra zawdzigczaja przede
wszystkim temu, Ze wzrastaja w wyzszej wysokosci nad poziomem morza w regionie geograficznym,
w ktérym nie panuja upaly w lecie i wystepuja czeste mgly i rosa w polaczeniu ze $wiattem
stonecznym. Kolejna cecha charakterystyczng owocéw poszczegblnych gatunkéw uprawianych
w regionie chelczycko-lhenickim jest ich niepowtarzalne ubarwienie.

Czere$nie

Czere$nie maja wyjatkowy wyraznie korzenny smak i chrupigcy migzsz o wysokiej zawartosci
cukréw i kwaséw w idealnych proporcjach. W przypadku niektérych odmian (Napoleonova, Kordia,
Van) réznica w jakosci i smaku owocdw w poréwnaniu z owocami z innych regiondéw byla tak
wyrazna, ze pojawialy si¢ glosy, aby zarejestrowa¢ regionalne odmiany tych gatunkéw. Wiasciwosci
te wynikaja ze specyficznych warunkéw glebowych tego regionu geograficznego w polaczeniu
z uksztaltowaniem terenu. Inne typy gleb wystepuja w dolinach, a inne — na stokach. Na terenach
nachylonych gleby sa suchsze, mniej Zyzne, ale majg odpowiednig ilos¢ skladnikéw mineralnych
w wyjatkowej proporcji. Wazng role odgrywa takze przepuszczalno$é gleb. Wiasnie te stoki od
niedawna wykorzystuje si¢ do uprawy sadéw czere$niowych. Drzewa rosng tu bardzo szybko bez
wzgledu na wykorzystany podklad dzigki zdrowemu systemowi korzeniowemu, do ktdrego tutejsze
gleby sa idealnie dostosowane. Nie wystepuja tu tereny podmokte lub kotliny mrozowe uszkadzajace
korzenie i pnie drzew oraz wywolujace stres, ktérego efektem sg owoce o niewystarczajacej jakosci
smakowej.

Wisnie

Wisnie sg wyjatkowe, poniewaz rzadko sg robaczywe i mozna je dtugo przechowywaé, co wynika
z ich jakosci wewnetrznej. Te wlasciwosci osigga si¢ przede wszystkim dzigki wysokiemu potozeniu
nad poziomem morza i uprawianemu asortymentowi, a takze dlatego, Ze w tym regionie geogra-
ficznym dojrzatos¢ do zbioréw nastepuje pdzniej niz w innych regionach. Ta cecha charaktery-
styczna jest korzystna, poniewaz przed zbiorem nie ma potrzeby zabezpieczania wisni przed roba-
czywieniem, a zatem pestycydy w zaden sposéb nie wplywaja na wewnetrzna jakos¢ owocow.
Kolejne specyficzne wiasno$ci wisni to wyrazisty smak i aromat, ktéry z kolei przejawia sig
w jakosci produktéw i napojéw z tych owocoéw. Wyrazisty smak i aromat tworzy si¢ dzigki
temu, ze gleba w regionie chelczycko-lhenickim charakteryzuje si¢ bardzo niska zawarto$cig metali
ciezkich oraz malym zanieczyszczeniem oparami z przemysltu i transportu, co bardzo korzystnie
wplywa na jako$¢ owocow.
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Sliwki

Sliwki maja wyjatkowo wysoka zawarto$¢ cukréw i bogaty aromat, ktére powstaja dzigki zmianom
temperatury, czgstym mglom i lagodnym przymrozkom w pézniejszym czasie. Takie whasciwosci sa
cenne na dalszym etapie przetwarzania owocéw w celu konserwacji lub produkeji alkoholu. Zawar-
to$¢ substancji aromatycznych jest wysoko ceniona, a owoce te sa chetnie przetwarzane przez
przetwércow krajowych i zagranicznych. Ze wzgledu na chlodniejszy klimat choroby wirusowe
nie s3 tutaj tak powszechne, a to wlasnie one negatywnie wplywaja na jako$¢ owocéw. Fakt ten
pozwala na uprawe starych niemodyfikowanych gatunkéw bez obawy, ze wystapia choroby wiru-
sowe (Sliwa domowa). Przede wszystkim jednak na jako$¢ owocéw pozytywnie wplywaja specyficzne
warunki. Wyzsza wilgotno$¢ powietrza i duza ilo§¢ opadéw umozliwiaja hartowanie sadéw oraz
chronig je przed nadmiernym nagrzewaniem si¢ owocéw i zaburzeniem asymilacji. Pokrywanie gleby
trawg (Scidtkowanie) zwigksza zawartos¢ CO, w powierzchniowej warstwie, ktora w okresie dojrze-
wania ma pozytywny wplyw na proporcje cukréw i kwaséw w owocach. Ponadto fakt, ze w regionie
tym nie wystepuja gleby wapienne, oznacza, ze drzewa nie majg problemu z niedoborem zelaza,
ktory bardzo pogarsza jako$¢ owocow.

Porzeczka czerwona i czarna

Porzeczki sa wyjatkowe dzigki swojemu zapachowi i idealnym proporcjom zawartosci cukru
i kwasoéw, co spowodowane jest przede wszystkim warunkami glebowymi i klimatycznymi i ma
decydujacy wplyw na wyjatkows jako$¢ owocow.

Ze wzgledu na to, ze w regionie chelczycko-lhenickim wystepuja gleby lekko kwasne, panuja tu
idealne warunki do uprawy porzeczki. Jako$¢ porzeczek wynika takze z duzej wielkosci owocdw
i ich trwalosci, dzigki naturalnie wyzszej zawartoici potasu w glebie. To bardzo istotny czynnik,
poniewaz w przypadku porzeczek niedobdr tego pierwiastka bardzo szybko przejawia si¢ miedzy
innymi tym, ze owoce s3 mniejsze i mniej trwale. Porzeczka to owoc, ktory jest bardzo wymagajacy
pod wzgledem zawartoci prochnicy w glebie. Dzigki temu, ze w regionie chelczycko-lhenickim jest
wyzsza wilgotno$¢ powietrza i duza ilo$¢ opadoéw w czasie wegetacji, plantacje porzeczek mozna
trwale obsia¢ trawg. Regularne pokrywanie gleby trawg i zmielonymi $cinkami z przycinki drzew
(Sciotkowanie) powoduje szybkie wytwarzanie warstwy préchnicy, ktora w decydujacy sposéb
wplywa na wzrost krzewéw, ich zywotno$¢ i jako$¢ upraw. W polaczeniu ze zmianami wyzszych
dziennych i niskich nocnych temperatur w okresie przed zbiorami, ktére sg charakterystyczne dla
tego regionu, dojrzewaja tu owoce bardzo wonne zawierajace idealne proporcje cukréw i kwasow.
To wlasnie przeklada si¢ nastepnie na jako$¢ produktéw wyprodukowanych z tutejszego surowca.

Organ kontrolny:

Nazwa: Statni zemédélskd a potravindiska inspekce, inspektordt v Tébofe (Pafistwowa Inspekcja
Rolno-Spozywcza, inspektorat w Taborze)

Adres: Purkynova 2533
390 02 Tabor
CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 381200011
Faks  +420 381257000
E-mail: tabor@szpi.gov.cz

Etykietowanie:

Owoce Chelczycko-Lhenickie i wytwarzane z nich przetwory s3 pakowane w rézne opakowania
opatrzone nazwg ChelCicko-Lhenické ovoce, zazwyczaj w kolorze zielonym, z6ltym i czerwonym. Na
opakowaniu widnieje takze herb i nazwa gminy, w ktérej zostaly wyhodowane. Przestrzeganie
wymogéw w zakresie wygladu opakowan nie jest obowigzkowe.
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